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1. COMPONENTES BASICOS:

Plataforma suspendida: Parte del conjunto, disehado para transportar operarios, equipos y materiales. Es una
unidad estructural con rodapié, barandilla y puntos de suspension para cables, mecanismos de elevacion u

otros dispositivos.

Aparejo elevador: Mecanismo de elevacion ligado al cable capaz de producir el movimiento del andamio
suspendido, que teniendo en cuenta el movimiento de accionamiento, podran ser:

e Alternativos: mecanismo capaz de arrastrar el cable de suspension del andamio con un movimiento de

vaivén de los elementos de apriete del mismo.
e Rotativos: mecanismo capaz de arrastrar el cable de suspension del andamio mediante el enrollamiento

del mismo a un dispositivo de tambor o polea.

Alternativo Ratativo



Elementos de suspension: Cables de acero galvanizado o que presenten una resistencia a la corrosion similar,
de los cuales quedara suspendida la plataforma, distinguiéndose entre el cable:

Elemento de suspensién

e Principal: con un diametro > 6 mm, cuyas terminaciones para la conformacion de gazas, se efectuaran
con casquillo prensado o cualquier otro sistema de seguridad equivalente o superior, no estando
permitida la utilizacion de los denominados perrillos.

e Secundario o Seguricable: en paralelo a cada cable de suspension ira otro cable, con las mismas
caracteristicas que aquel, cuya mision es recibir la carga en caso de rotura del principal al que
acompaiie. Para garantizar el buen funcionamiento del sistema que a continuacion describiremos, este
cable ira lastrado para asegurar su tension.
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Dispositivo anticaidas: Dispositivo que actla directamente sobre el cable secundario, que detiene y mantiene
parada automaticamente la plataforma.
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Estructura de suspension: La parte del equipo de la que se suspende la plataforma. Existen

soluciones, como pueden ser:

e Pescantes con caballete:
o Anclados.
o Contrapesados.

e Pescantes sin caballete:
o Anclados.
o Contrapesados.
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11 x25Kg + 11 x 25 Kg = 550 Kg
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2. CARACTERISTICAS GEOMETRICAS:

Plataforma

Longitud de la plataforma: la especificada por el fabricante.

Ancho de la plataforma: Si bien la EN establece que debe ser > 50 cm, nunca sera menor a 60 cm, de acuerdo
con el IV CCGSC, siendo recomendable 80 cm o mas.

Proteccién perimetral en todo su contorno:

e Altura barandilla superior > 100 cm.
e Altura plinto o rodapié > 15 cm.
e Posicion proteccion intermedia, los huecos no deben dejar pasar una esfera de 50 cm de diametro.
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3. RESISTENCIA Y ESTABILIDAD:
La carga nominal (RL) y el nUmero maximo de personas (n) sobre la plataforma debe definirlos el fabricante.

Por tratarse de equipos modulares, la carga maxima (WLL) de utilizacion de la estructura de suspension y sus
accesorios debe ser superior o igual a la carga maxima de utilizacion de (de los) aparejo(s) elevador(es), la
cual debe ser superior o igual a las reacciones transmitidas por la plataforma suspendida. Debiendo existir
compatibilidad entre la WLL del (de los) aparejo(s) elevador(es) y el intervalo de carga de la plataforma.

La carga nominal a tener en cuenta sobre la plataforma sera:
Plataforma para una persona:
RL = Mp + Me + Mm
Plataforma para dos o mas personas:
RL = (nxMp) + (2xMe) + Mm
Donde:

Mp = masa de una persona - 80 Kg

Me = masa minima del equipo individual - 40 Kg

Mm= masa del material sobre la plataforma de trabajo
n = ndmero de personas sobre la plataforma



Teniendo en cuenta esta carga nominal, asi como las fuerzas del viento y la fuerza ejercida por las personas,

se establecen los distintos casos de carga que dimensionan tanto la estructura de la plataforma como del
resto de componentes.

Por su importancia, se establecen a continuacion las cargas para diferentes estructuras de suspension.

WLL del aparejo Peso de la estructura de Fuerza horizontal
Caso de carga .. _
elevador suspension = SWR =Fn
1 x SWR (si es estatica)

! 1,25 x WLL 1,25 x SWR (si es movil) 0,1 x WLL

2 1,50 x WLL 1 x SWR 0

3
(activacion del dispositivo 2,5 x WLL 1 x SWR 0

anticaidas)

La WLL del aparejo elevador se considera como la fuerza maxima de calculo en los cables.

Que nos determinaran las reacciones correspondientes en la estructura del edificio.

Asi tendremos para:

e Pescantes de Columna “Davit”

PESCANTES DE COLUMMNA " DAVIT *

SWR

WLL Fy

L
Ay Ry 5
Ls

RvxLs = WLL x Cwrx Lo + SWR xLb
Donde Cwr = 3

Rv x Ls = WLL x Cwr x Lo + SWR x Lb

Donde Cwr es superior o igual a 3.



¢ Pinzas de antepecho

PINZAS DE ANTEPECHO

Rh €——

Ls

Rh x Ls = Cwr x WLL x Lo + SWR x Lb

Rv = Cwr x WLL + SWR

Donde Cwr es superior o igual a 3.

WLL

Ah

N

Rhxls = Cwrx WLL x Lo + SWR = Lb
Av = Cwrax WLL + SWR
Donde Cwr = 3

Fv

Por lo que se refiere a la estabilidad, tendremos para los pescantes de contrapesos que:

Un pescante de suspension se considera suficientemente estable si, refiriéndose a la linea de vuelco mas
desfavorable, el momento de estabilidad es mayor o igual a 3 veces el momento de vuelco cuando la fuerza
maxima aplicada al cable es igual a la WLL del aparejo elevador.
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Cwr x WLL x Lo < Li x Mw + SWR x Lb

Donde Cwr es superior o igual a 3.
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Cwr x WLL x Lo < Lix Mw + SWR x Lb

Donde Cwr » 3



4. SEGURIDADES:

Plataforma

La plataforma de trabajo o andamiada quedara protegida en todo su contorno mediante una proteccion
perimetral.

Andamio colgado mévil de un solo médulo

Cuando su longitud no sea especificada por el fabricante, no se dispondra de una andamiada mayor de 3 m,
para dos aparejos elevadores, ni de 8 m, para 4 aparejos elevadores.

Longitudes de andamiada superiores a 8 m.



Dispositivo anticaidas

En combinacion con cada par de “cable+seguricable”, se dispondra de un dispositivo anticaidas, solidario a la
plataforma, de tal manera que cuando la misma adquiera una velocidad no deseada, bien por rotura del cable

principal o bien por deslizamiento entre cable y mecanismo de elevacion, actle y, presionando sobre el
seguricable, detenga la plataforma.

Aparejo elevador + Dispositivo anticaidas

Aparejo elevador:

Aparejo elevador + Dispositivo anticaidas

Necesitara el accionamiento continuado sobre la manivela o palanca para elevar o descender la plataforma.

Impedira el movimiento incontrolado de las plataformas, es decir mas de un cuarto de vuelta de la manivela o
un giro superior a 10° de la palanca.



Pasadores de seguridad frente a sobrecargas

En los aparejos elevadores accionados por manivela:

e No se permitira la elevacion de una carga que exceda 2,5 veces la WLL del aparejo elevador cuando se
aplique una fuerza de 625 N en el extremo de la manivela.

e La fuerza maxima aplicable en el extremo de la(s) manivela(s) para elevar la WLL del aparejo elevador,
no debe sobrepasar 250 N.

En los aparejos elevadores accionados por palanca:

e No permitira la elevacion de una carga que exceda 2,5 veces la WLL del aparejo elevador cuando se
aplique una fuerza de 1 KN en el extremo de la palanca.
e La fuerza maxima aplicable al extremo de la palanca para elevar la WLL del aparato elevador no debe

sobrepasar 400 N.

Entendiéndose como WLL, la Carga Maxima de Utilizacion: Carga maxima, especificada por el fabricante, que
un componente del equipo puede soportar.
Elementos de suspension

La sujecion de los cables, tanto principal como secundario, se hara a dos puntos independientes de la
estructura de suspension

El cable principal en su terminal inferior irda dotado de un sistema (pinza de bloqueo), que impida que el
mecanismo de elevacion se pueda salir.



Inmovilizacion:
El andamio quedara inmovilizado tanto en cada posicion de trabajo como cuando los trabajadores entren y

salgan del mismo. En este sentido habra que prestar una atencion particular al inmovilizado horizontal, que
normalmente lo haremos mediante latiguillo que una la andamiada a un punto seguro de la estructura.

Union entre andamiadas:

Queda totalmente prohibida la union con pasarelas entre plataformas de distinta andamiadas.

Unién plataformas

Carga nominal:

No se sobrepasara la carga maxima transportable por la plataforma (que sera la indicada por el fabricante).
Se repartira la carga y las herramientas lo mas uniformemente posible dentro de la plataforma, dejando
espacio suficiente para la libre circulacion.

Izado-descenso:

La horizontalidad en la elevacion o descenso de las plataformas se realizara lo mas uniformemente posible, no
permitiéndose inclinaciones superiores a 14°.

Preparacion de los alrededores de la andamiada

Ante la posible caida de objetos desde la plataforma se tomaran las siguientes medidas:

e Delimitar la zona de influencia de la plataforma, de acuerdo con la siguiente figura:
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Delimitaciéon zona de influencia de la andamiada

O bien:

e Colocar una marquesina de proteccion con una proyeccion superior en 1’25 m. respecto al limite
exterior de la plataforma de trabajo.

Otras:

El andamio debe suspenderse de tal manera que se evite el “pegado” o “despegado” del mismo, con respecto
a la fachada frente a la que se desliza, debiendo haber como maximo una distancia de 30 cm. entre el
paramento y la parte delantera de las plataformas.

En algunas ocasiones, y en fachadas “lisas”, se prefiere que el andamio se “pegue”, en estos casos para
favorecer el desplazamiento de la plataforma, se le afhade a la misma un dispositivo de ruedas.

Se evitara el tiro oblicuo sobre el pescante.

Al comienzo de cada jornada de trabajo, se comprobara el buen estado del andamio.

Utilizacion de sistemas anticaidas (EPI)

Como seguridad complementaria, el trabajador quedara sujeto mediante un sistema anticaidas que podra ir
anclado a la propia plataforma de trabajo o a una linea de vida vertical, sistema éste Ultimo el mas utilizado y
recomendado.

DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE CON LINEA DE ANCLAJE FLEXIBLE

i]:1 1 PUNTO DE ANCLAJE

2 ARNES

3 ABSORBEDOR DE ENERGIA

— 4 ELEMENTO DE AMARRE

5 DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANT
6 LINEA DE VIDA FLEXIBLE

T LASTRE

m

En este Ultimo caso, el recomendado, el punto de anclaje del sistema anticaidas sera independiente del
anclaje de la suspension del andamio.



5. MANUAL DE INSTRUCCIONES:

El fabricante o proveedor debe suministrar un manual de instrucciones con cada equipo, donde figure al
menos:

Contenido de las advertencias.
Condiciones de transporte y mantenimiento.
Condiciones de instalacion, puesta en servicio y reutilizacion.
o Cargas maximas impuestas al edificio por la estructura de suspension.
o Instrucciones de montaje y desmontaje.
o Informaciones para evitar la asociacion de componentes incompatibles.
e Informaciones relativas a la plataforma.
o Limitaciones de utilizacion (altura, velocidades de viento en y fuera de servicio e intervalo de
temperaturas limite).
Descripcion detallada de la maquina y de sus dispositivos de seguridad.
Lista detallada de aplicaciones para las cuales la maquina esta destinada.
Representacion esquematica de las funciones de seguridad.
Documento declarando que la maquina satisface esta norma
¢ Informaciones relativas a la utilizacion de la maquina.
o Descripcion de los controles manuales
organos de parada
Instrucciones al operario
Descripcion de la operaciéon de descenso manual
Instrucciones concernientes a las medidas que debe adoptar el operario si el dispositivo secundario
se ha activado
Prevencion de cualquier balanceo excesivo de la plataforma
o Instrucciones relativas a la identificacion y a la localizacion de los defectos para reparacion y para
la puesta en marcha después de la intervencion, bajo forma de tabla en tres columnas (defecto,
causa probable, remedio).
o En caso de necesidad, instrucciones relativas a la utilizacion de equipos de proteccion individual
o Informacion sobre los riesgos residuales que no puedan ser eliminados por disefio o informaciones
sobre las medidas de seguridad a tomar por el usuario
o Instrucciones relativas a las inspecciones diarias
= Cada dia, antes de la puesta en servicio de la plataforma, una persona competente debe
verificar el buen funcionamiento de los mecanismos, frenos, dispositivos secundarios e
interruptores de parada de emergencia
e Verificaciones suplementarias
o Estado de la estructura de la plataforma y cables de suspension
o Verificar la seguridad de la estructura de suspension y asegurarse que ningln contrapeso ha sido
retirado
o Comprobar la verticalidad entre la estructura de suspension y la plataforma con el fin de evitar una
fuerza horizontal excesiva sobre la estructura
o Asegurarse que no hay una acumulacion excesiva de nieve, hielo, materiales o cualquier otra carga
sobre la plataforma
o Asegurarse que no hay sobre la fachada del edificio objetos salientes que puedan colisionar con la
plataforma
o El dispositivo anticaidas no debe utilizarse para detener la plataforma en condiciones de servicio
Instrucciones para conservar un registro de operaciones de la plataforma
Utilizacion en lugares especificos en donde puedan requerirse limitaciones de uso
Puesta en posicion “fuera de servicio”
El método operativo a seguir en caso de accidente o averia; si es posible que suceda un bloqueo, el
método operativo que se debe seguir para que el equipo quede en disposicion de ser desbloqueado con
seguridad.
e Informe de la prueba que detalla las pruebas estaticas y dinamicas llevadas a cabo por o para el
fabricante o su representante
e Informaciones relativas al mantenimiento
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6. MARCADO:

Ademas del marcado “CE” que le corresponde por ser una maquina, debera llevar en placa o similar lo
siguiente:

nombre y direccién del fabricante

la designacion de la serie o el tipo

el nimero de la serie (si existe)

el afo de construccion

la RL de la plataforma y el nimero maximo de personas, segin las dimensiones de la plataforma

la carga maxima de utilizacion del (de los) aparejo(s) elevador(es) que es compatible con la plataforma
si procede, una placa con un diagrama indicando las diferentes configuraciones de la plataforma

si procede, la carga de seguridad maxima sobre la seccion en voladizo y su longitud maxima

Como quiera que se pueden adquirir componentes por separado, cada componente llevara el siguiente
marcado complementario:

e Plataforma
o Las citadas anteriormente
e Aparejo elevador
o La carga maxima de utilizacion, WLL
o El diametro y las caracteristicas del cable
e Dispositivo secundario
o La carga maxima de utilizacion (WLL)
o El diametro del cable
o Si procede, la velocidad de activacion (m/min)
e Estructura de suspension
o El limite de la carga maxima de utilizacion, WLL, del (de los) aparejo(s) elevador(es) compatible
con la resistencia de la estructura de suspension
o Si la estabilidad esta asegurada por contrapesos, esquemas y tablas indicando el nimero de
contrapesos y sus pesos

Advertencias

Sobre una etiqueta perdurable pegada a la plataforma, figurara:

solo personas autorizadas, previamente formados y fisicamente aptos podran utilizar la plataforma
antes de utilizar el equipo, leer y asimilar el contenido del manual de instrucciones

velocidad del viento maximo en servicio (Km/h)

frecuencia de las inspecciones

el usuario corre el riesgo de resultar gravemente herido si no se siguen estrictamente las instrucciones

7. DECLARACION DE CONFORMIDAD

El fabricante, proporcionara una declaracion de conformidad con cada plataforma que suministre, donde
figurara al menos:

nombre y direccién del fabricante

identificacion del organismo notificado

componentes de la maquina

declaracion de conformidad con las normas

e firma del representante legal de la empresa fabricante

8. CALCULO DE SU RESISTENCIA Y ESTABILIDAD:

Por tratarse de un andamio (maquina) con marcado CE, no hara falta, ya que se dispone de nota de calculo
que ha sido elaborada por el fabricante como parte de la documentacion técnica necesaria para el marcado.
Todo ello se aplicara, siempre y cuando se monte de acuerdo con alguna de las configuraciones previstas por
el fabricante.



9. PLAN DE MONTAJE, DE UTILIZACION Y DE DESMONTAJE:

Al tratarse de una maquina con marcado CE, podra ser sustituido por el manual de instrucciones del fabricante

10. MONTAJE, DESMONTAJE O MODIFICACIONES SUSTANCIALES

Al no ser necesario el PMUD., se podra efectuar bajo la direccion de una persona que disponga de una
experiencia certificada por el empresario en esta materia de dos o mas afos y cuente con la formacion
preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo previsto en el
apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Empleando trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y especifica destinada a:

La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion

La seguridad de las operaciones anteriores

Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas y objetos

Las medidas de seguridad frente a los cambios meteorologicos

Cualquier riesgo que entrane las operaciones de montaje, desmontaje y modificaciones

11. INSPECCIONES:

Al no ser necesario el PMUD, las inspecciones se podran efectuar por una persona que disponga de una
experiencia certificada por el empresario en esta materia de dos o mas afos y cuente con la formacion
preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo previsto en el
apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion.

En cualquier caso, en dichas inspecciones habra que tener en cuenta el resultado de la prueba de carga que a
continuacion se describe.

Prueba de carga:

Antes de su primera utilizacion, cambio de ubicacion, parada prolongada o cuando se estime necesario, el
andamio sera sometido a una prueba de carga estatica y otra dinamica, para ello se procedera como sigue:

e Prueba de carga estatica: Se colocara la plataforma de trabajo a una altura sobre el suelo de unos 50
cm.; cargandose la misma con un peso de como minimo 1,5 veces la carga nominal de utilizacion. Se
deja actuar la carga durante 15 minutos, y a continuacion se inspecciona ocularmente el conjunto, si no
se aprecia ningun tipo de rotura, deslizamiento o cualquier otro tipo de movimiento, consideraremos que
el andamio ha pasado la prueba.

e Ensayo dinamico: Se colocara la plataforma de trabajo a una altura sobre el suelo de unos 50 cm.;
cargandose la misma con un peso de como minimo 1,1 veces la carga nominal de utilizacion. Se efectGan
30 ciclos de izado- descenso con una altura minima de elevacion de 1 m., y a continuacion se
inspecciona ocularmente el conjunto, si no se aprecia ninglin tipo de rotura, deslizamiento o cualquier
otro tipo de movimiento, consideraremos que el andamio ha pasado la prueba.

e Entendiéndose como carga nominal de utilizacion: la masa maxima transportable por la plataforma,
prevista por el fabricante durante su disefo. La carga nominal comprende las personas, equipo individual
y sus materiales

12. COMENTARIOS:

Los andamios adquiridos antes de que se exigiera para su comercializacion el marcado “CE”, deberan daptarse
a lo anteriormente dicho en cuanto a seguridades y, ademas, deberan disponer de:

Nota de calculo, realizada por una persona con formacion universitaria que lo habilite para la realizacion de
estas actividades.

Plan de montaje, de utilizacion y de desmontaje, realizado por una persona con formacion universitaria que lo
habilite para la realizacion de estas actividades.

Teniendo en cuenta ademas que tanto la Direccion de montaje, como las Inspecciones, tendran que ser



efectuadas por persona con formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello

Por lo que se refiere a las dimensiones de la plataforma, se regiran por la derogada OTCVC, con lo que
tendremos:

e Ancho minimo de la plataforma 60 cm

e Longitud maxima de la andamiada 8 m
e Longitud maxima entre dos pescantes 3 m

LONGITUD PLATAFORMA ARTICULADA:
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13. APLICACION RD 1215/97:

En los cuadros que siguen veremos la aplicacion de los Anexos del RD 1215/97 a los andamios colgados
moviles de accionamiento manual.

Anexo I: Ver Aplicacion RD 1215/97 - Anexo |
Anexo Il: Ver Aplicacion RD 1215/97 - Anexo I
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